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Ne var ki, &#304;srailliler adanan e&#351;yalar konusunda RABbe ihanet ettiler. Yahuda oyma&#287;&#305;ndan
Zerah 0&#287;lu, Zavdi 0&#287;lu, Karmi 0&#287;lu Akan adanm&#305;&#351; e&#351;yalar&#305;n
baz&#305;lar&#305;n&#305; al&#305;nca, RAB &#304;sraillilere &#246;fkelendi.

07 mER oy W iR o wim o 2
dogusunda Beyt-Aven'in yaninda- ki Ay'a  Erihadan adamlar Yehosua Ve-gonderdi
H1007 H5857  H3405 HO376 H3091 H7971

R I ol N P i~ PR xR = B S
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Ye&#351;u, Erihadan Beytelin do&#287;usunda, Beytaven yak&#305;n&#305;ndaki Ay Kentine adamlar
g&#246;ndererek, &#8249;&#8249;Gidip &#252;lkeyi ara&#351;t&#305;r&#305;n&#8250;&#8250; dedi. Adamlar
da gidip Ay Kentini ara&#351;t&#305;rd&#305;lar.
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Sonra Ye&#351;unun yan&#305;na d&#246;nerek ona, &#8249;8#8249;B&#252;t&#252;n halk&#305;n oraya
gidip yorulmas&#305;na gerek yok&#8250;&8#8250; dediler, &#8249;&#8249;Say&#305;s&#305; az olan Ay
halk&#305;n&#305; yenmeye iki &#252;&#231; bin ki&#351;i yeter.&#8250;&#8250;
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Kentin &#252;zerine y&#252;r&#252;yen &#252;&#231; bin kadar &#304;srailli, Ay halk&#305;n&#305;n
&#246;n&#252;nde ka&#231;maya ba&#351;lad&#305;.
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Ay halk&#305; onlardan otuz alt&#305; kadar&#305;n&#305; &#246;|d&#252;rd&#252;, sa&#287;
kalanlar&#305; da kentin kap&#305;s&#305;ndan &#350;evarime dek kovalad&#305;. Bay&#305;rdan
a&#351;a&#287;&#305; ka&#231;anlar&#305; &#246;1d&#252;rd&#252;. Korkudan &#304;sraillilerin dizlerinin
ba&#287;&#305; &#231;&#246;z&#252;|d&#252;.
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Bunun &#252;zerine Ye&#351;u giysilerini y&#305;rtarak &#304;srailin ileri gelenleriyle birlikte
ba&#351;&#305;ndan a&#351;a&#287;&#305; toprak d&#246;k&#252;p RABbin
Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n &#246;n&#252;nde y&#252;z&#252;st&#252; yere kapand&#305; ve
ak&#351;ama dek bu durumda kald&#305;.
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Ard&#305;ndan &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Ey Egemen RAB, bizi Amorlular&#305;n eline teslim edip
yok etmek i&#231;in mi &#350;eria Irma&#287;&#305;ndan ge&#231;irdin? Ke&#351;ke halimize raz&#305; olup
&#305;rma&#287,;&#305;n &#246;tesinde kalsayd&#305;k.
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Ya Rab, &#304;srail halk&#305; d&#246;n&#252;p d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n &#246;n&#252;nden
ka&#231;t&#305;ktan sonra ben ne diyebilirim!
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Kenanl&#305;lar ve &#252;lkede ya&#351;ayan &#246;b&#252;r halklar bunu duyunca &#231;evremizi
ku&#351;atacak, ad&#305;m&#305;z&#305; yery&#252;z&#252;nden silecekler. Ya sen, ya Rab, kendi y&#252;ce
ad&#305;n i&#231;in ne yapacaks&#305;n?&#8250;&#8250;
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RAB Ye&#351;uya &#351,;&#246;yle kar&#351;&#305;1&#305;k verdi: &#8249;&+#8249;Aya&#287;a kalk! Neden
b&#246;yle y&#252;z&#252;st&#252; yere kapan&#305;yorsun?
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&#304;srailliler g&#252;nah i&#351;lediler. Onlarla yapt&#305;&#287;&#305;m ve yerine getirmelerini
buyurdu&#287;um antla&#351;may&#305; bozdular. Ko&#351;ulsuz adanm&#305;&#351; e&#351;yalar&#305;n
bir k&#305;sm&#305;n&#305; &#231;al&#305;p kendi e&#351;yalar&#305; aras&#305;na gizlediler ve yalan

s&#246;ylediler.
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&#304;&#351;te bu y&#252;zden &#304;srailliler d&#252;&#351;mana kar&#351;&#305; tutunam&#305;yor,
arkalar&#305;n&#305; d&#246;n&#252;p d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n &#246;n&#252;nden
ka&#231;&#305;yor. &#199;&#252;nk&#252; lanete u&#287;rad&#305;lar. Sizde bulunan adanm&#305;&#351;
e&#351;yalar&#305; yok etmezseniz, art&#305;k sizinle birlikte olmayaca&#287;&#305;m.
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Kalk, halk&#305; kutsa ve onlara de ki, &#8249;Kendinizi yar&#305;n i&#231;in kutsay&#305;n.
&#199;&#252;nk&#252; &#304;srailin Tanr&#305;5&#305; RAB &#351;&#246;yle diyor: Ey &#304;srail,
adanm&#305;&#351; e&#351;yalar&#305;n bir k&#305;sm&#305;n&#305; ald&#305;n&#305;z. Bunlar&#305;
yok etmedik&#231;e d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;z&#305;n kar&#351;&#305;5&#305;nda
dayanamazs&#305;n&#305;z.&#8250;
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Sabah olunca oymak oymak dizilip s&#305;rayla &#246;ne &#231;&#305;kacaks&#305;n&#305;z. RABbin
belirleyece&#287;i oymak, boy boy &#246;ne &#231;&#305;kacak. RABbin belirleyece&#287;i boy, aile aile
&#246;ne &#231;&#305;kacak. Yine RABbin belirleyece&#287;i ailenin erkekleri teker teker &#246;ne
&#231;&#305;kacak.
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Adanm&#305;&#351; e&#351;yalar&#305; ald&#305;&#287;&#305; belirlenen ki&#351;i, kendisine ait her
&#351;eyle birlikte ate&#351;e at&#305;lacak. &#199;&#252;nk&#252; RABbin Antla&#351;mas&#305;n&#305;
bozup &#304;srailde i&#287;ren&#231; bir g&#252;nah i&#351;ledi.&#8250;&#8250;
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Sabah erkenden kalkan Ye&#351;u, &#304;srail halk&#305;n&#305; oymak oymak &#246;ne
&#231;&#305;kard&#305;. Bunlardan Yahuda oyma&#287;&#305; belirlendi.
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5039.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
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ve-yaklastirdi  Zarhi'nin ailesini et ve-yakaladi Yahuda'nin ailesini  et- Ve-yaklastird
H7126 H2227 H4940 HO0853  H3920 H3063 H4940 HO0853  H7126
TR TR D93> mWI o nmeen hy
Zavdi ve-yakalandi icin-erkekler Zarhi'nin ailesini  et-
H2067  H3920 H1397 H2227 H4940 H0853

Yahuda boylar&#305;n&#305; teker teker &#246;ne &#231;&#305;kard&#305;&#287,&#305;nda, Zerah boyu
belirlendi. Zerahl&#305;lar aile aile &#246;ne &#231;&#305;kar&#305;|1d&+#305;&#287;&#305;nda Zavdi ailesi
belirlendi.

L A e e P S L B 18
oglu- Karmi'nin oglu- Akan ve-yakalandi igin-erkekler evini et- Ve-yaklastirdi
H3756 H5912  H3920 H1397 HO853  H7126
T b 2 A =R =
Yahuda'nin icin-oymagindan Zerah''n oglu- Zavdi'nin
H3063 H4294 H2226 H2067

Zavdi ailesinin erkekleri teker teker &#246;ne &#231;&#305;kar&#305;1d&#305;&#287;&#305;nda Yahuda
oyma&#287;&#305;ndan Zerah o&#287;lu, Zavdi 0&#287;lu, Karmi 0&#287;lu Akan belirlendi.
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Tannsinin  igin-Yahve'nin  san lutfen  ver- oglum Akan ile- Yehosua Ve-dedi
H0430 H3068 H3519  H4994 H5912  HO413  H3091 H0559
men N by oy Yooy tmm gm0 om S
saklama degil- yaptin ne bana lutfen ve-anlat- itiraf ona ve-ver- Yisrael'in
H3582 H0408 H4100 H4994  H5046 H8426 H5414 H3478
23
benden

O zaman Ye&#351;u Akana, &#8249;&#8249;0&#287;lum&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;&#304;srailin
Tanr&#305;5&#305; RABbin hakk&#305; i&#231;in do&#287;ruyu s&#246;yle, ne yapt&#305;n, s&#246;yle bana,
benden gizleme.&#8250;&#8250; &#304;branice &#8249;&#8249;&#304;srailin Tanr&#305;s&#305; RABbe
y&#252;celik ver&#8250;&#8250;. Bu deyim birine ant i&#231;irmek i&#231;in kullan&#305;1&#305;rd&#305;.
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karsi-Yahve'ye gunah-isledim ben  gercekten ve-dedi Yehosua'yi et- Akan Ve-cevapladi
H3068 H2398 H0595  HO0546 H0559 H3091 HO853  H5912

SRy NN PN DRI o
yaptim  ve-gdéyle ve-sdyle Yisrael'in Tanrisina
H2063 H2063 H3478 H0430

Akan, &#8249;&#8249;Do&#287;ru&#8250;&#8250; diye kar&#351;&#305;1&#305;k verdi,
&#8249;&#8249;&#304;srailin Tanr&#305;s&#305; RABbe kar&#351;&#305; g&#252;nah i&#351;ledim.
Yapt&#305;&#287;&#305;m &#351;u:


https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2227.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2227.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/2067.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/5912.htm
https://biblehub.com/hebrew/3756.htm
https://biblehub.com/hebrew/2067.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5912.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8426.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/5912.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/546.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
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sekel ve-iki-ylz guzel bir Sinar'dan elbise ganimetlerde (ve-gérdum) [K:ve-gordim]
H8255 H3967 H0259  H8152 HO155  H7998 H7200 H7200
ojm oompwy e pun B9y ownn oy 2nr 1w s
ve-iste ve-aldm ve-arzu-ettim agirhgr sekel elli bir altin  ve-dil gumdas
H2009 H3947 H4948 H8255 H2572 H0259  H2091 H3956  H3701

ST PR et Ur=T o ==l
altinda  ve-gumuis c¢adirrmin icinde yerde gizlenmis
H8478 H3701 HO168 H8432  HO776  H2934

Ganimetin i&#231;inde &#350;inarf&#231; i&#351;i g&#252;zel bir kaftan, iki y&#252;z &#351;ekel
g&#252;m&#252;&#351;, elli &#351;ekel a&#287;8#305;r|&#305;&#287;&#305;nda bir k&#252;1&#231;e
alt&#305;n g&#246;r&#252;nce dayanamay&#305;p ald&#305;m. En altta g&#252;m&#252;&#351; olmak
&#252;zere, t&#252;m&#252;n&#252; &#231;ad&#305;r&#305,;m&#305;n ortas&#305;nda topra&#287;a
g&#246;md&#252;m.&#8250;&#8250;
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¢adirnda gizlenmis ve-iste cadira ve-kostular haberciler Yehosua Ve-gonderdi
HO168 H2934 H2009 HO168 H7323 H4397 H3091 H7971

Syl ==y
altinda  ve-gumdus
H8478 H3701

Ye&#351;unun g&#246;revlendirdi&#287;i adamlar hemen &#231;ad&#305;ra ko&#351;tular.

G&#246;m&#252;Im&#252;&#351; e&#351;yalar&#305; orada buldular. G&#252;m&#252;&#351; en
alttayd&#305;.

3 5o oy pEiT e = ! bokT Tinn ompn 23
ogullarina  batun- ve-ile Ye'hogua'ya ile- ve-getirdiler ¢adirin icinden Ve-aldilar
H3605 HO413  H3091 HO413  H0935 HO168 H8432 H3947
T W2 OREY N
Yahve'nin  éniinde  ve-ddktiler Yisrael'in
H3068 He440 H3332 H3478

T&#252;m&#252;n&#252; &#231;ad&#305;rdan &#231;&#305;kard&#305;lar, Ye&#351;uya ve &#304;srail
halk&#305;na getirip RABbin &#246;n&#252;nde yere serdiler.
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ve-et- elbiseyi ve-et- gUmusi ve-et- Zerah''n oglu- Akan' et- Yehosua Ve-aldi
HO853  HO155 HO853  H3701 HO853  H2226 H5912  H0853  H3091 H3947
2 B A o7 N - B n- = S B = TN mT i
ve-et- esedini ve-et- Okuzini ve-et- kizlarini ve-et- odgullarint  ve-et- altinin  dilini
HO853  H2543 HO853  H7794 HO853  H1323 H0853 HO853  H2091 H3956
iy ONT o3 Wy op oy Toms T i
onunla Yisrael ve-blUtin- onun ne- batun- ve-et- cadirini  ve-et-  koyunlarini
H3478 H3605 H3605 HO853  HO168 HO853  H6629
7y php oDk Dpm
Akor'un vadisine onlan ve-gikardilar
H5911 H6010 HO853  H5927

Ye&#351;u ile &#304;srail halk&#305;, Zerah 0&#287;lu Akan&#305;, g&#252;m&#252;&#351;&#252;,
alt&#305;n k&#252;1&#231;eyi, kaftan&#305;, Akan&#305;n 0&#287;ullar&#305;yla k&#305;zlar&#305;n&#305;,
s&#305;&#287;&#305;r ve davarlar&#305;yla e&#351;e&#287;ini, &#231;ad&#305;r&#305;yla b&#252;t&#252;n
e&#351;yalar&#305;n&#305; al&#305;p Akor Vadisine g&#246;t&#252;rd&#252;ler.


https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/155.htm
https://biblehub.com/hebrew/8152.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2934.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5912.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/155.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2543.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5911.htm
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bu glinde Yahve sikintiya-sokacak-seni sikintiya-soktun-bizi neden Ye'hO§ua Ve-dedi
H2088  H3117 H3068  H5916 H5916 H4100  H3091 H0559
opk  Topen URZ  BOR PP g3 DN S iR omym
onlari ve-tasladilar atesle onlari ve-yaktilar tasla Yisrael butin- onu  ve-tasladi
HO853  H5619 HO784  HO853  H8313 HO068  H3478 H3605 HO853  H7275
Jopi!
taslarla
H0068

Ye&#351;u Akana, &#8249;&#8249;Bizi neden bu felakete s&#252;r&#252;kledin?&#8250;&#8250; dedi,
&#8249;&#8249;RAB de bug&#252;n seni felakete s&#252;r&#252;kleyecek.&#8250;&#8250; Ard&#305;ndan
b&#252;t&#252;n &#304;srail halk&#305; Akan&#305; ta&#351;a tuttu; kendisine ait ne varsa
ta&#351;lay&#305;p yakt&#305;.
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Yahve ve-dondu bu gunun kadar bulyldk taslardan yigin- Uzerine Ve-diktiler
H3068  H7725 H2088 H3117  H5704 H0068 H1530

Ty TWdy pRp N oDipgpn oov N 1 oy gl= 1

kadar Akor'un vadisi o yerin adi c¢agnildi  boyle Uzerine- o6fkesinin  siddetinden

H5704  H5911 H6010  H1931  H4725 H8034  H7121 HO0639 H2740

B S =iy
[P] bu glnin
H2088  H3117

Akan'&#305;n &#252;zerine ta&#351;lardan b&#252;y&#252;k bir y&#305;&#287;&#305;n yapt&#305;lar. Bu
y&#305;8#287;&#305;n bug&#252;n de duruyor. Bunun &#252;zerine RAB'bin &#246;fkesi dindi. Oran&#305;n
bug&#252;n de Akor Vadisi diye an&#305;Imas&#305;n&#305;n nedeni budur.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/5916.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7275.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5619.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
https://biblehub.com/hebrew/5911.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm

